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Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria-Vlada-Government

PROJEKTLIGJI PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT NR. 05/L-024 PER SHERBIMIN
MJEKESOR EMERGJENT!

DRAFT LAW ON AMENDING AND SUPPLEMENTING LAW NO. 05/ L-024 ON EMERGENCY MEDICAL
SERVICE?

NACRT ZAKONA O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA BR. 05/ L-024 O EMERGENTNOJ MEDICINSKOJ
SLUZBI3

! Projektligji pér ndryshimin dhe plotésimin e Ligjit Nr. 05/L-024 pér Shérbimin Mjekésor Emergjent éshté miratuar né mbledhjen e 34-té té Qeverisé sé Republikés sé
Kosovés me Vendimin nr. 07/34 té datés 08.09.2021.

2 Draft Law on amending and supplementing Law No. 05 / L-024 on Emergency Medical Service was approved on the 34" meeting of the Government of Kosovo, with the
Decision No. 07/34, dated 08.09.2021.

3 Nacrt Zakona o izmenama i dopunama Zakona Br. 05 / L-024 o Emergentnoj Medicinskoj Sluzbi usvojen je na 34 sednicu Vlade Kosova, sa Odlukom Br. 07/34, datum
08.09.2021.



Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé
Republikés sé Kosoveés,

Miraton:

LIGJ PER NDRYSHIMIN DHE
PLOTESIMIN E LIGJIT NR. 05/L-024
PER SHERBIMIN MJEKESOR
EMERGJENT

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i kétij ligji éshté ndryshimi dhe
plotésimi i Ligjit Nr. 05/L-024 pér Shérbimin
Mjekésor Emergjent (né tekstin e métejmé:
ligji), dhe harmonizimi i tij me Ligjin nr.
05/L-087 pér Kundérvajtje.

Neni 2

Neni 24, paragrafi 1 i ligjit ndryshohet dhe
plotésohet si né vijim:

“Obligohet institucioni  shéndetésor dhe
profesionisti shéndetésor t& mbajé shénime né
formularét e miratuar nga Ministria e
Shéndetésisé.”

Assembly of the Republic of Kosovo,

Pursuant to Article 65 (1) of the Constitution
of the Republic of Kosovo,

approves as follows:

LAW ON AMENDING AND
SUPPLEMENTING LAW NO. 05 / L-024
ON EMERGENCY MEDICAL SERVICE

Article 1
Purpose

The purpose of this law is to amend and
supplement the Law No. 05 / L-024 on
Emergency Medical Service (hereinafter: the
law), and its harmonization with Law no. 05 /
L-087 on Minor Offenses.

Neni 2

Article 24, paragraph 1 of the law is amended
and supplemented as follows:

“The health institution and the health
professional are obliged to keep notes in the
forms approved by the Ministry of Health.”

Skupstina Republike Kosova,

Na osnovu ¢lana 65.
Kosova,

(1) Ustava Republike

usvaja:

ZAKONA O IZMENAMA | DOPUNAMA

ZAKONA BR. 05/L-024 O
EMERGENTNOJ MEDICINSKOQOJ
SLUZBI

Clan 1

Svrha

Svrha ovog zakona je izmena i dopuna Zakona
br. 05 / L-024 o emergentnoj medicinskoj
sluzbi (u daljem tekstu: zakon) i njegovom
uskladivanju sa Zakonom br. 05 / L-087 o
prekrSajima.

Clan 2

Clan 24. stav 1. zakona menja se i dopunjuje
na slede¢i nacin:

“Zdravstvena ustanova i zdravstveni radnik
duzni su da vode beleske na obrascima koje
odobrava Ministarstvo zdravlja.”
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Neni 3

Pas nenit 30 té ligjit shtohet neni i ri 30a si né
vijim:

“Neni 30a
Sanksioni kundérvajtés me gjobé

1. Me gjobé né shumé prej peséqind (500) e
deri né pesémbédhjeté mijé (15,000) euro
dénohet pér kundérvajtje personi juridik -
institucioni shéndetésor nése:

1.1. nuk i pérgjigjen Qendrés sé thirrjeve
emergjente dhe nuk i mbéshtesin ekipet e
SHME kur nuk mund té menaxhojné me
numér té madh té rasteve qé& kérkojné
ndihmé mjekésore emergjente sipas nenit
18 té ligjit;

1.2. né kuadér té aktiviteteve té punés né
shérbimin emergjent nuk mbahen shénimet
pér aktivitetet sipas nenit 2 té kétij ligji.

2. Pér kundérvajtje nga paragrafi 1 i kétij neni
dénohet edhe profesionisti shendetésor me
gjobé prej gjashtédhjeté (60) e deri né njémijé
e peséqind (1,500) euro.”

Neni 4
Hyrja né fuqi

Article 3
Article 30 of the law is amended and
supplemented as follows:

“Article 30a
Minor offence sanctioned by fines

1. Legal person-health institution shall be
fined in the amount of five hundred (500) up
to fifteen thousand (15,000) euros if:

1.1. Fails to answer to the Emergency Call
Center and failure to support EMS teams
when they cannot manage a large number
of cases seeking emergency medical
assistance under article 18 of the law;

1.2. Fails to keep records within the work
activities in the emergency service, as
defined article 2 of this law.

2. Health professionist for minor offense from
paragraph 1 of this article is fined from sixty
(60) up to one thousand five hundred (1,500)
euros.”

Article 4
Entry into force

Clan 3

Clan 30. zakona menja se i
slede¢im tekstom:

dopunjuje

“Clan30a
PrekrS$ajna sankcija novéanom kaznom

1. Nov¢anom kaznom u iznosu od petsto (500)
do petnaest hiljada (15.000) evra kaznice se za
prekrSaj javne, pravno lice - zdravstvene
ustanove ukoliko:

1.1. se ne odazovu emergentnom pozivnom
centru i ne podrze timove EZS u slucaju
kada ne mogu upravljati sa velikim brojem
slucajeva  koji  zahtevaju emergentnu
medicinsku pomo¢ u skladu sa ¢lanom 18.
zakona;

1.2. u okviru radnih aktivnosti emergentne
sluzbe, ne vode evidenciju o aktivnostima u
skladu sa ¢lanom 2 ovog. Zakona.

2. Za prekrsaj stava 1. ovog ¢lana, zdravstveni
radnik kaznjava se novanom kaznom od
Sezdeset (60) do hiljadu petsto (1.500) evra”.

Clan 4
Stupanje na snagu
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Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité
pas publikimit né Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Kosoveés.

Glauk Konjufca

Kryetar i Kuvendit té Republikés sé Kosovés

This law enters into force fifteen (15) days
after publication in the Official Gazette of the
Republic of Kosovo.

Glauk Konjufca

The President of the
Assembly of the Republic of Kosovo

Ovaj zakon stupa na snagu petnaest (15) dana
nakon objavljivanja u Sluzbenom listu
Republike Kosova.

Glauk Konjufca

Predsednic Skupstine Republike
Kosovo
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